





Tjdr6 - nara, men anda langt bort

Tjaro ligger i kommunens 8stliga innerskar-
gard. Hit kommer konstintresserade for att
fanga ljuset, miljon, atmosfaren. Har finns en
stor gasthamn, en restaurang och ett vandrar-
hem. Hit gar skargardsbaten fran Karlshamn
med dags- och badgaster. Har betar kor i det
fria. Fran Jarnavik tar det bara 15 minuter till
Tjard med turbaten.

Tarno — med horisonten i sikte

Som sista utpost innan 6ppet hav vaktar
Tarno. Hit tar du dig med egen bat, skargards-
béaten eller fran Matvik med tur- eller taxibat
via Joggeso, Eko, Hallo, Ostra Bokd och Folso.
| den f d lararbostaden finns tva lagenheter
och vid vattnet 4 sjdbodar att hyra. Laxboden
pa Tarno &r skargardens enda affar. Kaffe och
enklare matrétter serveras pa bryggan. Nagra
kvallar under sommaren &r det visafton.

Skargardsturer - genom en ny 6vérld

Skéargardsbaten utgar fran gasthamnen i
Karlshamn mitt emot First Hotel. Den gar flera
turer per dag och landar vid olika tider pa
Tarnd, Joggeso och Tjard. Ibland ar det dven
kvallstur. Med skargardsbaten far du en snabb

bild 6ver Karlshamns skargard fran inomskars
till havsbandet, fran vast till 6st. Biljetter l6ser
du vid ombordstigning.

Kastellet - ett hégst levande minne

Kastellet ligger pa en 6 mitt i inloppet till
Karlshamns Géasthamn. Hela 6én ar egentligen
en férsvarsanlaggning fran tiden pa 1600-talet
da danskfejderna var vanliga. Idag ar Kastellet
ett spannande och lattillgangligt utflyktsmal
for bade stora och sma med bl a guidade
turer och konstustallningar. P& senare ar utgor
Kastellet kuliss och spelplats fér den mycket
populdra sommarteatern som arrangeras av
Teatersmedjan.

Trollingfiske och Laxfestival
- en tradition

Som sig bor boérjar sommaren i Karlshamn
med anrika Laxfestivalen och det spektakulara
trollingfisket. Det har ar tider d& Karlshamn
invaderas av fyrhjulsdrivna bilar med batar
kladda med trollingsp6n pa slap. | dagarna

tre pagar jakten efter storlaxen och nagra av
de stérsta som bérgats i varlden lurar i Hano-
buktens vatten.

Vill du veta mer om skérgardslivet i
Karlshamn? Kontakta Turistbyran!

L~ Discover the archipelago. Karlshamn’s archipelago is one
L~ of the southernmost in Sweden, and extends from Karlshamn’s
western municipal border to the south-east corner of the country. The
coast off Karlshamn and its surroundings alone is home to hundreds of
islands, and Tjar6é and Tarnd are the crowning glory. Some islands are bird
sanctuaries, while others are popular visitor destinations where the sun is
hot and the winds are mild. Seeing the sea’s horizon takes no longer than
quarter of an hour by archipelago boat or a rented boat. If you prefer to
stay in the inner archipelago, many islands surrounded by inviting bays
for bathing, fishing and paddling are within easy reach by small boat.

But perhaps best of all is the varied archipelago nature, boasting shady
deciduous trees as well as bare rocks.

Tjaro - nearby, yet still away from it all. The island of Tjaré is in the
east of the municipality’s inner archipelago. It is popular with artists who
come here to capture the light, environment and atmosphere. The island
has a large guest harbour, a restaurant and a youth hostel. Day visitors and
bathers can take the archipelago boat here from Karlshamn. Cows graze
freely on the island. From Jérnavik, Tjard is just 15 minutes by tour boat.

Tarno - the edge of the open sea. The last outpost before the open
sea is Tarnd island. You can get here with your own boat or by archipelago
boat, or from Matvik on a tour boat or water taxi via Joggeso, Eko, Hallo,
Ostra Boké and Félsé. The former teacher’s accommodation is now two
flats, and there are four waterside boathouses available to hire. Laxboden
on Tarnd is the only shop in the archipelago. Coffee and simple dishes are
served on the jetty. Song recitals are held on some summer evenings.

Archipelago tours - a snapshot of the archipelago. The archipelago
boat departs from the guest harbour in Karlshamn, opposite the First
Hotel. There are several tours a day which stop at Tarnd, Joggesé and
Tjard. Sometimes there is also an evening tour. The archipelago boat gives
you a snapshot of Karlshamn archipelago from the inner isles to the outer
archipelago, from west to east. Tickets can be purchased on board.

Kastellet - a lively reminder. The Citadel, or Kastellet, is located on an
island in the entrance to Karlshamn guest harbour. The entire island is in
fact a fortress dating back to the 17th century when feuds with the Danish
were common. Today Kastellet is an exciting, easy-to-reach destination
for visitors of all ages, guided tours and art exhibitions, for example. In
recent years Kastellet has provided the scenery and venue for the extre-
mely popular summer theatre organised by an amateur theatre company.

Trolling and Salmon Festival - a tradition. Summer begins in
Karlshamn with the fine old Salmon Festival (Laxfestival) and the spec-
tacular trolling. This is when Karlshamn is invaded by four-wheel drives
towing boats equipped with trolling tackle. The hunt for large salmon lasts
three days, and some of the largest specimens in the world are lurking in
the waters of Handbukten bay.

Would you like to know more about archipelago life in Karlshamn?
Contact the Tourist Office!

- Erlebe die Schiren. Die Scharen von Karlshamn gehéren zum
slidlichsten Landesteil und bilden eine Inselwelt, die sich von
der westlichen Kommunengrenze von Karlshamn bis zur stiiddstlichsten
Ecke Schwedens erstreckt. Alleine entlang der Kiiste vor Karlshamn und
Umgebung befinden sich hunderte von Inseln, gekrént von den Inseln Tjaré
und Tarnd. Einige Inseln sind Vogelschutzgebiete, andere sind populére
Ausflugsziele, an denen die Sonne brennt und der Wind angenehm mild ist.
Wenn Sie den Horizont der Ostsee sehen mdchten, dauert die Fahrt dort-
hin mit einem Schérenboot oder Mietboot nicht langer als eine Viertel-
stunde. Innerhalb der Bootsreichweite liegen in der Schéren eine Vielzahl
von Inseln mit Buchten, die zum Baden, Fischen oder Paddeln einladen.
Das vielleicht Beste von allem ist das Naturerlebnis der Schéaren, in denen
selbst auf kargen Felsvorspriingen schattige Laubbdume stehen.

Tjaro - so nah und doch so fern. Tjar¢ liegt in den &stlichen inneren
Schéaren der Kommune. Hierher kommen Kunstinteressierte, um das
Licht, die Umgebung und die Atmosphére einzufangen. Hier befindet sich
ein groBer Gasthafen, ein Restaurant und eine Jugendherberge. Hierhin
fahren die Scharenboote von Karlshamn mit Tages- oder Badegésten.
Hier weiden Kihe in freier Natur. Von Jarnavik sind es mit dem Ausflugs-
boot nur 15 Minuten bis nach Tjaro.

Tarnod - in Sichtweite des Horizonts. Tarno bildet den letzten AuBen-
posten in der offenen See. Hierhin gelangen Sie mit dem eigenen Boot,
dem Schéarenboot oder von Matvik mit einem Ausflugs- oder Taxiboot tber
Joggesd, Ekd, Halls, Ostra Bokd und Félsé. Als Unterkunft bieten sich
beispielsweise zwei Wohnungen in der Lararbostad und vier kleine Sj6-
bodar-Hauser an. Der Kiosk Laxboden auf Tarné ist das einzige Geschéft
der Schare. Auf dem Steg werden Kaffee und einfache Gerichte serviert.
Waéhrend des Sommers findet an einigen Abenden ein Liederabend statt.

Schidrentouren - auf in eine neue Inselwelt. Die Schéarenboote legen
am Gasthafen in Karlshamn ab, direkt gegeniiber vom First Hotel. Es
werden mehrere Touren pro Tag angeboten. Tarnd, Joggesd und Tjard
werden zu unterschiedlichen Zeiten angefahren. Manchmal werden auch
Abendtouren angeboten. Eine Reise mit den Schérenbooten ermdglicht
Ihnen einen schnellen Uberblick {iber die Scharen von Karlshamn, vom
Festland bis zur freien See und von West bis Ost. Fahrkarten erhalten
Sie beim Einstieg.

Das Kastell - eine sehr lebendige Erinnerung. Das Kastell liegt auf
einer Insel in der Einfahrt zum Gasthafen von Karlshamn. Die gesamte
Insel ist eigentlich ein Gefangsnis aus der 17. Jh., als Auseinanderset-
zungen mit Danen an der Tagesordnung waren. Heute ist das Kastell ein
ebenso interessantes wie amiisantes Ausflugsziel fiir GroB und Klein.

Es bietet z.B. Fiihrungen und Kunstausstellungen. Seit einigen Jahren
bildet das Kastell die Kulisse und Buhne fir das sehr populare Sommer-
theater.

Trollingfiske und Lachsfestival - eine Tradition. Wie es sich gehort,
beginnt der Sommer in Karlshamn mit dem opulenten Lachsfestival und
dem spektakularen Trollingfiske. Dies ist die Zeit, in der PKWs mit Allradan-
trieb nach Karlshamn einfallen, mit Angeln und Booten im Schlepptau.

Drei Tage dauert die Jagd nach den groBen Lachsen, und einige der gréB-
ten dieser Welt leben im Wasser der Hanébukten.

Mochten Sie mehr liber das Schiarenleben in Karlshamn erfahren?
Wenden Sie sich an das Touristenbiiro!



“av riktlg svensk sommar

Karlshamn lever upp lite extra under sommaren. Visst, 31.000 bor i kommunen s& andra

arstider ar inte fel heller. Sarskilt varen da allt star i blom och hosten da invanarna har sina

fiskevatten, kraftskivor och smultronstallen foér sig sjalva.

Fast det ar under sommaren som all férvantan, alla lustar, kanslor och spring i benen verk-
ligen bubblar fram hos bade besdkare och bofasta. Det &r som att slappa ut kor pa gronbete.
| gasthamnarna trangs utlandska flytetyg med exotiska flaggspel, uteserveringarna fylls
med fraimmande sprak och slamrande lunchtallrikar, musikkaren vacker oss varje helg.
Folk badar, shoppar, festar, umgas, fiskar, tittar p4 sommarteater, dker skiargardsbat, flane-

rar, slappar, lyssnar pa musik...

De flesta bara ar. Det ar ju semester. Och riktig svensk sommar!

Det tar inte mer &n en timme att ga runt staden.
Men férmodligen blir du fast ndgonstans i kul-
turkvarteren. Har méter du en varld fran forr
med klassiskt konsthantverk och ett valfylit
stadsmuseum.

Punschmuseet och en flakt av
syndens néste

Innanfér Konsthallen kan du se, héra berattas
och uppleva hur den berémda Karlshamns-
punschen en gang kom till. Det &r en fascine-
rande resa till en tid d& Karlshamn betraktades
som ett syndens ndste med smuggling, sprit-
féradling och tillvekning av snus och tobak.

Skottsbergska Garden - en levande raritet

Strax intill Konsthallen, ocksa i kulturkvarteren,
ligger Skottsbergska Garden. Det &r en av
landets bast bevarade kdpmangardar med
anor fran sent 1700-tal med utsmyckningar i
original och en tidsenligt inredd I&genhet. De
vingliga ekonomibyggnaderna ar bevarade i

ursprungligt skick och handelsboden i kéllaren
ar delvis aterskapad.

Stadsbad vid Piren och Nasgranden intill

Fran Kulturkvarteren foljer du Mieén forbi gést-
hamnen med skérgardsbéten ner till Ostra
Piren och hogskolan. Harifran &r utsikten over
Oppet hav och den gamla befastningen -
Kastellet alldeles fantastisk och idag kan man
faktiskt bada har.

Faller inte ett dopp i smaken sa ar det bara
ett stenkast till Nasgranden - en liten gata dold
bakom gamla och nygamla hus déar sommaren
ruvar i prunkande vaxtlighet.

Strandpromenad med utvandrar-
monument och fiskrestaurang

Né&sgranden &r en lagom inledning till strand-
promenaden som bdrjar med Utvandrarmonu-
mentet, gar forbi Villa Utsikten och Vagga-
badet &nda till VAggahamnen med rékeri och
valbesokt fiskrestaurang.

Kolleviks bad med stugor och camping
ligger inte langt harifran.

Vill du ldra kdnna Karlshamn narmare?
Fraga efter vara stadsvandringar!

Ostersjofestivalen i&r sommarens
héjdpunkt!

Den tredje veckan i juli intar Sveriges éldsta
stadsfestival Karlshamn. D& vaxer staden till
flera hundra tusen, musik strommar fran alla
hall, marknadsstanden sladss med taltrestau-
ranger och lockpriser om uppmérksamheten,
festivaltaget kantas av skratt och stora 6gon,
Baltic Song Contest avgors pa torgscenen
och i gadsthamnen gnuggar batarna kolarna
mot varandra. Det &r en folkfest utan like!

Soker du kulinariska upplevelser och
gemytlig logi pa vandrarhem, hotell eller
i stuga. Fraga efter vart informationsblad
eller prata med oss pa Turistbyran.

gl% Enjoy a real Swedish summer. Karlshamn is extra
PZIN special in the summer. Although with 31,000 people
living in the municipality, the other seasons are great too. Particu-
larly spring when everything comes into bloom, and autumn when
the residents have their fishing waters, crayfish parties and favourite
spots virtually to themselves. However, it’s during the summer that
all the anticipation, desire, emotion and joy come to the surface for
visitors and residents alike. It’s like letting the cows out to pasture
after a long time in the shed. In the guest harbours, foreign vessels
jostle with exotic bunting, outdoor cafes are speckled with foreign
languages and clattering plates, and performing bands wake us
each weekend. People bathe, go shopping, celebrate, meet up, fish,
go to the summer theatre, take trips on the archipelago boats, stroll
along, relax, listen to music... And most simply enjoy the moment.
After all, that’s what holidays - and a real Swedish summer — are all
about!

It doesn’t take more than an hour to walk around town. Having said
that you'll probably get caught up somewhere in the cultural quarters,
where you’ll discover a world from the past with classic arts and
crafts and a well-stocked town museum.

The punsch museum and a reminder of that hotbed of sin.
Inside the art gallery you can discover how the famous Karlshamn
arrak punsch came about. This is a fascinating journey to an era
when Karlshamn was considered a hotbed of sin with smuggling,
distilling and the manufacture of snuff and tobacco.

Skottsbergska Garden - a living rarity. Skottsbergska Garden
is also in the cultural quarters, next to the art gallery. It is one of
Sweden’s best preserved trading houses with roots from the late
18th century, original adornments and an apartment furnished in the
style of that period. The rickety offices are preserved in their original
condition, while the shop in the cellar has been partially recreated.

Town bathing at Piren and close to Ndasgranden. From the
cultural quarters, follow the Miedn river past the guest harbour with
the archipelago boat down to Ostra Piren pier and the university.
This spot offers a splendid view of the open sea and the old
Kastellet fortress. You can even bathe here. If you don’t fancy a

dip it’s just a stone’s throw to Nasgrénden — a small street hidden
behind old and new-old buildings where glorious floral displays pay
tribute to the summer.

Beach promenade with emigrant monument and fish
restaurant. Nasgranden is a good introduction to the beach
promenade, which begins with the Emigrants Monument, goes past
Villa Utsikten inn and Vaggabadet swimming baths, all the way to
Vaggahamnen with its smokehouse and fish restaurant. Kolleviks
Holiday Village is not far from here.

Karlshamn Baltic Festival - a highlight in the summer diary!
During the third week of July, Sweden’s oldest town festival takes
place in Karlshamn. The population grows to several hundred
thousand, music flows from all directions, market stalls jostle with
marquee restaurants and special prices for visitors’ attention. The
carnival parade is lined with laughter and happy onlookers, the
Baltic Song Contest takes place on stage in the square, and in the
guest harbour the boat keels rub against each other. It’s a public
festival like no other!

Looking for culinary delights and cosy accommodation at
a youth hostel, hotel or cottage? Ask for our information
sheet or contact the Tourist Office.

- GenieBe den schwedischen Sommer. Karlshamn lebt
im Sommer immer noch etwas mehr auf. Gewiss, es leben
31.000 Personen in der Kommune. Die restlichen Jahreszeiten
gestalten sich also auch nicht gerade miBig. Insbesondere sind
hier das Frihjahr zu nennen, wenn alles bliht, und der Herbst,
wenn die Einwohner in die Fischgriinde ausschwérmen, die Feste
mit Krebsessen und die wunderschéne Landschaft. Fast scheint
es, als wirde im Sommer alle Erwartung und Lust, alles Gefiihl und
alle Geschaftigkeit regelrecht aus den Besuchern und Bewohnern
herausplatzen. Es ist, wie wenn die Kiihe auf die Weide gelassen
werden. In den Gasthéfen dréangen sich auslandische Boote mit
exotischen Flaggenstécken dicht and dicht, die Gartenwirtschaften
flllen sich mit fremden Sprachen und klappernden Tellern, Musiker
erwarten uns jedes Wochenende. Die Leute baden, shoppen, feiern,
treffen sich, gehen angeln, sehen sich Sommertheater an, fahren
Scharenboot, flanieren, chillen, héren Musik... Man lebt einfach.
Es ist Urlaubszeit. Und schwedischer Sommer!

Ein FuBmarsch durch die Stadt dauert nicht mehr als eine Stunde.
Aber wahrscheinlich werden Sie sich innerhalb des Kulturviertels
aufhalten. Hier treffen Sie auf eine Welt voll klassischem Kunst-
handwerk und finden ein gut gefiilltes Stadtmuseum vor.

Das Punschmuseum und ein Hauch vom Siindennest.

Neben der Kunsthalle sehen, héren und erleben Sie, wie der be-
rihmte Karlshamnspunsch einst entstanden ist. Dies ist eine fas-
zinierende Reise in eine Zeit, als Karlshamn als ein Nest der Siinde
betrachtet wurde, voller Schmuggler, Brennereien und Produktions-
statten von Snus (Kautabak) und Tabak.

Skottsbergska Garden - eine lebende Raritat. Direkt neben
der Kunsthalle, ebenfalls im Kulturviertel, liegt Skottsbergska Garden.
Dies ist eines der am besten erhaltenden Kaufmannsh&user des
Landes aus dem 18. Jh. mit originaler Ausstattung und einer zeitge-
maB eingerichteten Wohnung. Das verwinkelte Wirtschaftsgeb&dude
konnte im urspriinglichen Zustand erhalten werden. Der Kaufmanns-
laden im Keller wurde teilweise rekonstruiert.

Stadtbad bei Piren und Nasgranden. Vom Kulturviertel aus
folgen Sie dem Fluss Miean, vorbei am Gasthafen mit den Scharen-
booten, bis zur Haltestelle Hégskolan Ostra Piren. Von hier kénnen
Sie Uber die offene See und die alte Befestigungsanlage blicken.
Das Kastell ist immer einen Besuch wert. Heutzutage kann man hier
sogar baden. Wenn lhnen nicht der Sinn nach einem kurzen Bad
steht, ist Nasgranden nur einen Steinwurf weit entfernt. Nasgréanden
ist eine kleine, versteckte Gasse hinter alten und nicht ganz so alten
Hé&usern. Hier zaubert der Sommer eine prunkvolle Vegetation.

Strandpromenade mit Auswandererdenkmal und
Fischrestaurant. Nasgrénden ist genau der richtige Ausgangs-
punkt fur die Strandpromenade, die mit dem Auswandererdenkmal
beginnt, am Café Villa Utsikten und dem Véaggabad vorbeifiihrt und
im Vaggahamn bei einer Rducherei und einem gut besuchten Fisch-
restaurant endet. Kolleviks Bad mit Ferienhdusern und Camping-
platz liegt nicht weit von hier.

Das Ostseefestival ist der Hohepunkt des Sommers!
Schwedens &ltestes Stadtfestival in Karlshamn findet in der dritten
Juliwoche statt. In dieser Zeit wachst die Stadt auf mehrere hundert-
tausend Leute an, alles ist musikdurchflutet, die Marktstande kon-
kurrieren mit Zeltrestaurants und Sonderangeboten um Aufmerk-
samkeit. Der Festivalzug ist umringt von Lachen und groBen Augen.
Der Baltic Song Contest hebt sich von der Marktszene ab, und im
Gasthafen drangen sich die Boote dicht aneinander. Dies ist ein
Volksfest, das seinesgleichen sucht!

Erleben Sie kulinarische Attraktionen, und entspannen
Sie sich in einer gemiitlichen Unterkunft in einer Jugend-
herberge, einem Hotel oder einem Ferienhaus. Fragen Sie
nach unserer Infobroschiire, oder sprechen Sie mit uns im
Touristenbiiro.

www.karlshamn.se/Turism
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Fran och med juli 2009 hittar du
Karlshamns Turistbyra pa Ostra
Piren. Har hjalper vi dig med rad och
tips infor er vistelse i Karlshamn.

From July 2009, Kanshammst Du kan ocksa koépa fiske- och vand-

AN Office will be located on Ostra Piren

pier. We are always happy to help out with advice ra rhem5kort, Souvenirel‘, frimarken

and tips for your stay in Karlshamn. You can also

buy fishing permits, youth hostel cards, souvenirs, och evenemangsbiljetter_

stamps and event tickets here.

Some dates for your diary:
Annual Events

Start of fishing season, Mérrgm riyer Négra datum att hé"a reda pé:

last Friday in March
Salmon Festival Wed-Sat week 19 R
Mérrum National Day 77 May Aterkommande EVGnemang
Country Festival last Saturday in May
K t ” tD S d . d—J = LL) m [} . .
Kastelet Day sunday In mio-June Fiskepremidr Mérrumsan sista fredagen i mars
Culture Night first Saturday in October . _1A
We look forward to seeing you! Laxfestivalen ons-lor vecka 19

Mérrums Nationaldag 11 maj
5 Von Juli 2009 an finden Sie das ) . N ] ]
Touristenbiiro Karlshamn am Ostra Countryfestivalen sista lérdagen i maj
Piren. Hier helfen wir Innen weiter mit Ratschlagen
dTi fr Ihren Aufenthalt in Karlsh . Si A H i H H

non aueh Angel-und Jgenanersergaianen,  C@Stellets dag sondag i mitten av juni
Veransaungen kauten. s Ostersjofestivalen ons-16r vecka 29
o e aramatatunoen Kulturnatten forsta lI6rdagen i oktober
Start der Angelsaison am Fluss Mérrumsén

letzter Freitag im Mérz
Lachsfestival Mi-Sa. in der 19. KW
Ma'o'crrjn(:: ;\\l/ae_ltionaltag 11I. Maaim - ‘ ‘ valkom men! KAR LSHAM N
Countryfestival letzter Samstag im Mai
Tag des Kastells Sonntag Mitte Juni Karlshamns Turistbyré
Ostseefestival Mi-Sa. in der 29. KW
Kulturnacht erster Samstag Ronnebygatan 1

im Oktober SE-374 81 Karlshamn
Willkommen! Tel. +46 (0)454 812 03

Fax. +46 (0)454 812 25

E-mail turistbyran@karlshamn.se

WWW. karISham n .Se/TU rism www.karlshamn.se/Turism



